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B The Antiphons 1 LITURGY OF THE WORD

1. LITURGY OF THE WORD
A. The Enarxis

Unless otherwise indicated, the texts of the prayers and hymns of the Divine Liturgy are
from: The Divine Liturgy of St. John Chrysostom ((C) 2016), used with permission from the
Greek Orthodox Archdiocese of America. This text was produced by the Greek Orthodox
Archdiocese of America and approved by the Ecumenical Patriarchate.

EvAdynoov, déonota.

Master, bless!

PRIEST

By the prayers of the Holy Fathers, Lord Jesus Christ our God, have mercy on us.
CHOIR

o)

)
A - men
( Amen. )
B. The Antiphons
PRIEST
"Hyog mA. o
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B The Antiphons 1 LITURGY OF THE WORD

Diatonic

Christ Is Risen. Mode pl. 1. Pa=D.
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B The Antiphons 1 LITURGY OF THE WORD

Christ Is Risen. Mode pl. 1. Pa=D.
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B The Antiphons 1 LITURGY OF THE WORD

"Hyocg mA. o
Christ Is Risen. Mode pl. 1. Pa=D.
Diatonic D
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B The Antiphons

1 LITURGY OF THE WORD

Christ Is Risen. Mode pl. 1. Pa=D.

Diatonic D
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B The Antiphons 1 LITURGY OF THE WORD

1. The Litany of Peace

TA EIPHNIKA # H MET'AAH YTNAIITH
THE LITANY OF PEACE OR GREAT LITANY
‘Ev eiprivy) Tob Kuplou denddsuey.
In peace, let us pray to the Lord.
( Kopte, eNénoov. )
CHOIR
9

I
y - € — - ; e
L W] -

3

o

Lo__rd,have mer_ cy.
Trep thic dvwdev elprivng ol Thig owtnplog T6v Yuy &y Nuasy, Tob Kuplou dend&uey.
For the peace from above and for the salvation of our souls, let us pray to the Lord.
( Kopte, eNénoov. )
CHOIR

)’ A )y | —
£\ r @) I \ I [ |
[ £an \ W]

I. N \_‘I:—i/dlaj

N
Lo— rd,have mer_ cy.

T

“Trep tic elprvng ol olunaviog xdoupov, euctadeiog @V ayiwy ol Ool Exxhnowdv xol
Tfic 6V Thvtwy Evioews, Tol Kuplou denidésuey.

For the peace of the whole world, for the stability of the holy churches of God, and for the
unity of all, let us pray to the Lord.

( Kopte, eNénoov. )

CHOIR

H

T f Po— i
L)

N
TTe
Qf [ |

4
Lo__rd,have mer_ cy.

"Trgp Tob aylou olxou TolToL, X0l TGV peTd TioTews, OhaPBelag xal poBou Ool eloldovTwy v
autd, Tob Kuplou dendduey.
For this holy house and for those who enter it with faith, reverence, and the fear of God, let

us pray to the Lord.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 6



B The Antiphons 1 LITURGY OF THE WORD

( Kopte, eNénoov. )
CHOIR

Lo__rd,have mer_ cy.

Trep 6V €VoePBY xal 6pY0B0EwY yeioTiavdsy, Tob Kuplou deniduey.
For pious and Orthodox Christians, let us pray to the Lord.
( Kopte, eNénoov. )

CHOIR
O T I K " — "
:ﬁw_‘_-_‘_ e

Lo rd,have mer_ cy.

Trep 1ol Apytemoxonov Nuéy (tol deivoc), tol twiou meeofuteplov, tiic év Xptotd Oi-
axoviag, mavtog Tob xhrpou xal 1ol Awol, 1ol Kuplou denlddsuey.

For our Archbishop (name), for the honorable presbyterate, for the diaconate in Christ, and
for all the clergy and the people, let us pray to the Lord.

( Kopte, eNénoov. )

CHOIR
IQ - ) % N T T = % y 2
5‘9 i & E— 1 I o i % =
N—— .é.
Lo__rd,have mer_________ cy.

“Trep Tob evoeBolic AUBY Yévoug, Tol mpoédpou ol mdong dpyfic ol é€ouciag év T6 xpdTet
AUV, xal Tol xatd Enedy Ydhacoay xol dépa prhoypicTou NuBy otpatol, Toh Kuplou dendiuey.
For our country, the president, all those in public service, and for our armed forces every-
where, let us pray to the Lord.

( Kopte, eNénoov. )

CHOIR

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 7



B The Antiphons 1 LITURGY OF THE WORD

Trep tiic Ayloc To0 Xptotol Meydine Exdnolag, tfic Teplic fudv Apyemoxoniic, tfic
TOAEWS %ol XOWVOTNTOG TAVTNG, TUONG TOAEWS, YWEAUS Xl TEY TOTEL 0Ix0UVTWY €V adTolS, TOT
Kuplou dendasuey.

For the Great and Holy Church of Christ, for our Holy Archdiocese, for this city and parish,
for every city and land, and for the faithful who live in them, let us pray to the Lord.

( Kopte, eNénoov. )

CHOIR

4]

)" A )y
S
O e & vte ¢

Lo rd,have mer_ cy.

Trtp euxpaciag apwy, eigoplag &Y xopnév Tfic YHic xol xoupdsyv elpnvixéy, tob Kupiou
OENUEBUEY.

For favorable weather, for an abundance of the fruits of the earth, and for peaceful times,
let us pray to the Lord.

( Kopte, eNénoov. )

CHOIR
o)
. vy € — - ; T ;
.

Lo rd,have mer_ cy.

"TrEp TAEOVTWY, OBOLTOPOVUVIMY, YOGOUVTIWY, XUUVOVIGY, 0y HOAGTWY Xl THg cwtnelag adtév,
Tob Kuplou denidésuey.

For those who travel by land, sea, and air, for the sick, the suffering, the captives and for
their salvation, let us pray to the Lord.

( Kbpie, eénoov. )

CHOIR
O T ; ‘ p—— ;

N
Lo— rd,have mer_ cy.

Trep o0 puoifjvon Mudc ano mdong VAlpewe, opyfic, xvdivou xol avdyxng, xol dmo tol

amethobvtoc Nudic Aowod Tob xopovoiot, Tol Kuplou denddsuey.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 8



B The Antiphons 1 LITURGY OF THE WORD

For our deliverance from all affliction, wrath, danger and distress, and from the peril of the
coronavirus against us, let us pray to the Lord.

( Kopie, eNénoov. )

CHOIR

0

) . j;_l

_*
Lo__rd,have mer_ cy.

TTe
QL

TrEp TGV AOEAPEY NUBY TEY xotd Tfic vocou toD x0povoiol dywvilouévey, (aTedsy, Voo
AeLTEY ol EmoTNUOVKY, ToD Kupiou dendduey.

For our brethren, those who lead the fight against the coronavirus, the doctors, the medical
workers and the scientists, let us pray to the Lord.

( Kopie, eNénoov. )

CHOIR

h | ! ! |

| | ;j
e I

Lo__rd, have mer_ cy.

AvuhaBol, otoov, EAéncov xal dlaplialov Nudc, 6 Ocdg, Tfj of] ydeit.
Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.

( Kopie, eénoov. )

CHOIR
Q T | KT ; T ;
y) SEE =

Lo rd,have mer_ cy.

Tic mavarylog, dypdvtou, Unepeuloynuévng, EvooEou, deomoivng NuESY Ocotdxou xol detmop-
vevou Moplag Yetd TdvTonv @V dyinv uvnuovedoavtes, €autoug xal GAARAOUS Xol ooV THY
Cwny Nuesy Xetotd 16 Oty tapadduedor.

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-
virgin Mary, with all the saints, let us commend ourselves and one another and our whole
life to Christ our God.

( Xof, Kopte. )

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 9



B The Antiphons 1 LITURGY OF THE WORD

[
[
®
To You, (0] Lord.

PRIEST

2. The Prayer of the First Antiphon

ETXH IIPOQTOY ANTI®ONOYT

THE PRAYER OF THE FIRST ANTIPHON

Kipie 0 Oeo¢ Mudv, ol 10 xpdtog dveixaoTtov xal f 66&a dxatdAnmTog, ol 10 EAeog AUETENTOV
xal 1) prhavipwnio dgatog- adtog, Aéonota, xatd THY ebomAayyviay cou, Enifiedov ¢’ Hudc
xal €Tl TOV dytov oixov toUtov, xol Tolincov Yed’ Uiy xol T&Y cuveLyouévwy LY TAolota Ta
€NEN ooUL X0l TOUC OlXTIEUO0C GOL.

Lord, our God, Whose dominion is incomparable and glory incomprehensible; Whose mercy
is immeasurable, and love for mankind ineffable: Look upon us and upon this holy house in
Your loving-kindness, and grant to us and to those who pray with us Your abundant mercy
and compassion.

PRIEST

By the prayers of the Holy Fathers, Lord Jesus Christ our God, have mercy on us.

CHOIR

o) ‘ ‘
oJ
A - men
XOPOX

3. The First Antiphon

Avtigpwvov A", "Hyog ', Wahuog 65.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 10
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1 LITURGY OF THE WORD

Antiphon 1. Mode 2. Di=G.

Soft Chromatic G
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Final time:
Soft Chromatic G
e e Py |
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¥ save us.

Yaby. o, AhordCate 16 Kupley mdioo 1) .
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B The Antiphons 1 LITURGY OF THE WORD

Verse 1: Shout to God, all the earth. [SAAS]

Ytiy. B, Wdhate 61 16 ovopatt altol- 66TE 66Lay €V oivéoel aUTOD.

Verse 2: Sing now to His name; give glory to His praise. [SAAS]

Yrby. v Elnate 16 O b @oPepd té Epya cou.

Verse 3: Say to God, "How fearful are Your works. [SAAS]

4 ’ o~ < ~ 7 7 \ 7 7
Ytly. & Ildoa 1 yi] tpooxuvnodtwody ool xal PoAdTwody cot.

Verse 4: Let all the earth worship You and sing to You. [SAAS]

Ab6Eo nal vOv.
Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit. Both now and ever and to the ages of

ages.

4. The Small Litany

MIKPA ¥TNAIITH

THE SMALL LITANY

"Etu %ol €1 év elprivy Tob Kuplou deniésuey.
DEACON

Again and again, in peace, let us pray to the Lord.
( Kopte, eNénoov. )

CHOIR

X

5+

E

| A
r £} | N1 I | —
|

|
| 1HAR

N
rd
~

=
Lo__rd, have mer cy.
AvthaBol, otoov, EAéncov xal dlapuialov Nudc, 6 Ocdg, Tfj of] ydeit.
Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.
( Kopie, eNénoov. )
CHOIR

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 12



B The Antiphons 1 LITURGY OF THE WORD

Q I i | - — i N

NA_bH £ | N | I I — [ | | rd

!‘9 v 3 f ! . | I I | — é % [
N—— .é.
Lo__rd,have mer_________ cy.

Tic mavarylog, dypdvtou, Unepeuloynuévng, EvooEou, deomoivng NuESY Ocotdxou xol detmop-
vevou Moplag Yetd dvTonv @V dylnv uvnuovedoavtes, €autolg xal GAARAOUS Xol TioaY THY
Cwny Nuesy Xetotd 16 Ot topadduedor.

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-
virgin Mary, with all the saints, let us commend ourselves and one another and our whole
life to Christ our God.

( Xof, Kopte. )

CHOIR

PRIEST

5. The Prayer of the Second Antiphon

ETYXH AETYTEPOY ANTI®ONOY

THE PRAYER OF THE SECOND ANTIPHON

Kipie 6 Ogo¢ MUy, 6@Boov 1OV hady 6ou xol EDAGYNCOV THY XxAnpovouiay cou: 1O TAewU THg
‘Exoinotog cou pUiagov- aylacov Tolg dyamdsvTag Ty eumpénelay Tol olxou cou- ol abTolg
avtooZacoyv Tf] Veinf] cou duvduel xal uf) Eyxatolinng Nuiic Toug Eanilovtag mt GE.

Lord, our God, save Your people and bless Your inheritance. Protect the fullness of Your
Church. Sanctify those who love the beauty of Your house. Glorify them in return by Your
divine power, and forsake us not who have set our hope in You.

PRIEST

By the prayers of the Holy Fathers, Lord Jesus Christ our God, have mercy on us.

CHOIR

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 13
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o)

oJ
A - men
XOPOX

6. The Second Antiphon

Avtigpwvov B'. "Hyog . Waluog 66.
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Sunday Antiphon 2. Mode 2. Di=G.
Soft Chromatic G
N | | | s B , , , | ,
e T—— e e e e s e e ——
Wm% o o < P —
es) A\~ 4
Save 0] Son of God, ris - en from the
A 1 1 l 1 1 l l 1 1
| | | | % % % I
(oo <o | = = o
— [
8 . .
dead, we sing to You, Al-le - lu - i - a.
Text GOA 2016

Ytiy. o O Oeoc oixteiprioon Nudic xol ebhoyroou HUAC.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org
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B The Antiphons 1 LITURGY OF THE WORD

Verse 1: May God be gracious to us, and bless us. [SAAS]

Yaly. B Emgdvor 16 mpdowtov abtol €@’ Nudc, xal EAchoon NuiC.

Verse 2: May He cause His face to shine upon us, and have mercy on us. [SAAS]
Yrby. v, Tob yvésvon €v tfj yfj thv 686V cou, &v ndowy €dvect TO cwTAHELOY Gou.
Verse 3: That we may know His way on the earth, Your salvation among all the Gentiles.

[SAAS]

Ytiy. 8. EZopohoynodolwody col haol, 6 Ocdg, E€opohoynodoinacdy col Aol TavTeS.

Verse 4: Let the peoples give thanks to You, O God; let all the peoples praise You. [SAAS]

Ao6a ol ol Tigs xal Ayl Hvedyatt.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.

Both now and ever and to the ages of ages. Amen.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 16



B The Antiphons 1 LITURGY OF THE WORD

Only Begotten Son. Mode 2. Di=G.

Soft Chromatic G
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J | ! o w w .
8 e .
cru-ci-fied and con-quered death by death. Be-ing one of the Ho-ly
N | \ | \ \ \ | | \ \ | \
/ T — T T
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DI [
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8
Save us

Text GOA - 2016
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1 LITURGY OF THE WORD

7. The Small Litany

MIKPA YYNAIITH

THE SMALL LITANY

"Etu %ol €11 év elprivy Tob Kuplou dendésuey.
DEACON

Again and again, in peace, let us pray to the Lord.

( Kopte, eNénoov. )

CHOIR
f
)" A |
> C——h1+—1 o m—
o Y 4 v 2
Lo_ rd,have mer_ cy.

AvthaBol, otoov, EAéncov xal dlapuialov Nudc, 6 Ocdg, Tfj of] ydeit.

Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.

( Kopie, eNénoov. )

CHOIR
0 .
Gre K i
o % ¥s < &

Tfic mavarylog, dyedvtou, Unepevhoynuévne, Evooiou, Beomolvng NUESY OcoTéxou xal GeLTop-

Yévou Moplac HETH TEAVTLY TV AYiwY UVNUOVEDCAVTES, EQUTOUC Xol JAAAAOUC 1ol ooy THY
)

Cony Nuey Xetoté 1@ Oedd mapainueda.

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-

virgin Mary, with all the saints, let us commend ourselves and one another and our whole

life to Christ our God.

( Xot, Kopte. )
CHOIR
o) |
A 1 1 1 !
© C Z P —
To You, O Lord.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 18



B The Antiphons 1 LITURGY OF THE WORD

PRIEST

8. The Prayer of the Third Antiphon

ETXH TPITOY ANTI®QONOYT

THE PRAYER OF THE THIRD ANTIPHON

‘O 1d¢ xowvdg TadTug %ol CUUPHOVOUS NULY YUPIOGUEVOS TEOCELYES, O Xal BUGL Xl TELOL GUU-
puvololy €Tl 16 6vouatl cou Tag aitoEIC TaREYELY EMay YEMGUEVOS: AUTOC ol VUV &Y o0 WY
OOU T& UTAUATA TEOS TO GUUPEEOY TAARWOCOY, YORNYEY MUY €V TG ToEOVTL oddSvL THY ETtlyvwoty
Tfic ofic ahndeloc xol €v 6 uéAAOVTL Lomy odwvioy yapllduevoc.

Lord, You have granted us to offer these common prayers in unison and have promised that
when two or three agree in Your name, You will grant their requests. Fulfill now, O Lord,
the petitions of Your servants as may be of benefit to them, granting us in the present age
the knowledge of Your truth, and in the age to come eternal life.

PRIEST

Ot dryardoc xal pudvipnnog Oeog UTdpyelc xol ool Thy d6Lav dvanéunouey, 6 Tatpl xal 6
Ties xal w6 ‘Avyie IIveduatt, vOv xol del xal eic Tolg al@vog TiBv aidvwy.

For You, O God, are good and love mankind, and to You we offer glory, to the Father and
to the Son and to the Holy Spirit, now and forever, and to the ages of ages.

CHOIR

o) ‘ ‘
oJ
A - men
XOPOX

9. The Third Antiphon

Avtigwvov I, "Hyoc mh. o . Wokuog 67.
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Diatonic

Christ Is Risen. Mode pl. 1. Pa=D.

Xpt — otog o - ve — o1 €K ve —  Kpov, Oo—
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1 | | I ‘I | I I f I | | | N | |
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5 va - 1o 0o — vo. — TOV  ma — 1N - cog,
G D

N | NI N | |
1 | | | | | I I ; I | I I |
'\Vi > = c o - —
e I

8 ko 101G ev Ol pvVn — po — O o — mnv yo—pi—
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Christ Is Risen. Mode pl. 1. Pa=D.

Diatonic D
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TEOCMTOU ALUTOU ol WoolvTeg alToVv.
Verse 1: Let God arise, and let His enemies be scattered, and let those who hate Him flee

from before His face. [SAAS]

Yaly. B Qc éxhelnel xanvdc, EXMTETOoAY: OC TAXETA XNEOC ATO TEOGOTOU TUEOC.
)

Verse 2: As smoke vanishes, so let them vanish, as wax melts before the fire. [SAAS]

Yaby. v OUtwe dnorolvron ol duopTtwliol ano tpocwrou Tol Ocol. Kol ol dixotol ebgpav-
UfTwoay.

Verse 3: So shall the sinners perish from the face of God. And let the righteous be glad.
[SAAS]

Yrly. 6. Abtn N fuépa, fv Emoinoev 6 Kiplog: dyahhacmuedo xol edpeovieuey ev adt.

Verse 4: This is the day the Lord made; let us greatly rejoice and be glad therein. [SAAS]

C. The Small Entrance

MIKPA EIXOAOX

THE SMALL ENTRANCE

Wolhopévou 8¢ tob IV Avuipdvou (Uetd t@v otiywy), 0 Tepebc xol 6 Audxovoc otdvieg
gunpociev thic dylag Teamélne npooxuvoliol tpic. ‘O ‘lepele €ita 10 lepdv Edayyéiiov 6idwot
¢ Aloxovey, 60T Tapalaufdvey auto dondleton THy yeipa Tob Tepéng xal, mpomopeuouévou
Aopmoadolyou xal E€anteplywy, Teptépyetal xixhy Ty ayiav Tednelav, emouévou tob Tepéwe
xol motoloty {codov (Thy heyopévny uxedy). M bndpyovtoc 8¢ Atxdvou hopfdver T6 iepov
Edoyyéhov 6 Tepele mpo npocwnou adtol. Alacyiyavteg 0e 10 Bépelov xhiTog xol TO XEVTPIXOY
goyovTal €ic T0 péoov tol vaol xal otadévteg xhivouot Tag xegarde, Tol Awaxdvou eindvroc:
As the Third Antiphon is being sung (with its verses), the Priest and Deacon bow three
times before the holy Table. Then the Priest gives the Holy Gospel to the Deacon, who
kisses the Priest’s hand as he receives it, and then circles the holy Table with the Priest
following him. Preceded by altar servers holding candles and fans, they exit through the

north door for the so-called Small Entrance. When there is no Deacon, the Priest takes the
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holy Gospel and holds it up in front of his face. When they reach the center of the church,
they stop and bow their heads, and the Deacon says in a low voice:

Tob Kuplou deniasueyv. Kipie, Eréncov.

Let us pray to the Lord. Lord, have mercy.

PRIEST

1. The Entrance Prayer

ETXH THY EIXOAOY

THE ENTRANCE PRAYER

Master, Lord our God, Who has established the orders and hosts of angels and archangels in
heaven to minister to Your glory, grant that holy angels may enter with us, that together we
may celebrate and glorify Your goodness. For to You belong all glory, honor, and worship,
to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and forever and to the ages of
ages. Amen.

Eoléynoov, déomota, Ty dyloy elcodov.

Master, bless the holy entrance.

PRIEST

Blessed be the entrance of Your holy ones always, now and forever and to the ages of ages.
Amen.

Yogla. Opiol.

Wisdom. Arise.

XOPOX

2. The Fisodikon

Eicodwov. "Hyog (.
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Paschal Entrance Hymn. Mode 2. Di=G.

Soft Chromatic G
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Soft Chromatic G

Paschal Entrance Hymn.
Mode 2. Di=G.
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Text by SAAS
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D. Troparia after the Entrance

“YTuvou petd v Mixpdv Eicodov
Hymns After the Small Entrance.
XOPOX

1. Apolytikion

"Hyog 0.
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Resurrectional Apolytikion. Mode 4. Vu=E.
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Apolytikion. Mode 4. Vu=E.

Soft Chromatic E
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2. Apolytikion of the Parish Church

ToU Naol.
Apolytikion of the Parish Church

(To Anolutixtov ol Noob.)

THE SIGN OF YOUR CROSS

Translated by Dr. Theodore Bogdanos
Mode Plagal of the 4th
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Ha- ving seen in the sky the form of your Cross, and like Paul ha-
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kings Lord, placed his reign-ing ci- tyin Your hand, which for-e- ver You guard in peace,

4 v °
by the in- ter- ces- sions of the The- o- to- kos, for You a- lone are thelo- ver of man- kind.
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3. Kontakion of Pascha

Kovtéxov tob Idoyoa.

"Hyoc mA. §'.
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Kontakion of Pascha. Mode pl. 4. Ga=F.

Diatonic F U
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Let us pray to the Lord.
( Kopte, érénoov. )
CHOIR

y O — P— i Y
C— K—1 \ I
:\,! " ’ '
\_/

N
Lo~ rd,have mer_ cy.

MO
P

5

| 1HEE

QL

PRIEST

E. Trisagion
1. The Prayer of the Trisagion Hymn

ETYXH TOYT TPIXATTOYT TMNOT

THE PRAYER OF THE TRISAGION HYMN

'O ©eog 6 dyrog, O v aylog AvamauduEVOS, O TEloaYie POV UTTO TGV Lepa@ely AVUUVOUUEVOS
xol UTo 6V Xepoufelu 6o&oloyoluevog xal UTO TEoTE ENOUPAVIOU BUVAHEWS TIROGKUVOUUEVOC:
0 &x ol un 6vtog eig TO lvon mapayory®y Ta clunavta: 6 xtioug Tov dvlpwrov xat’ eixdva
oMV %ol Opolwoty xal Tavtl Gou YuEloHATL XATUXOOUNCAUS: O BLOOLE KiTOUVTL Goplay xol GOVEGLY
xol U TopOop&Y AUApTAVOVTA, SAAG Véuevog €Tl cmTnpla YETAVOLoY: O XoTolldoas AU ToUg
Tamevolg ol avagioug BoUAoug cou xal €v Tf] Gea TadTy otfivar xatevemiov THg 66&ng Tol
aylou cou Yuctaotnplou ol THY 6gethouévny ool TpooxivNnoly xal dololoyiov mpoodyely:
AUtéc, Aéomota, Tpdodedon ol EX OTOUAUTOS NUGY TEY AUAUPTOAGBY TOV TELodylov UUvov xal
enioxedon Nudic év tf] yenototntl cou. Xuyywenoov HUIy v TANUUEANUN EXOUCLOY TE ol
dxolctov- aylacov NuEsY Tag Puyde xal T& coOuaTa: xal 80¢ APV €V OCLOTNTL AATEEVELY GOL
mdoog Tag Auépag Thg Cwfic Nuesy- teeoBeiong tic dylug Ocotdxou xal TavTwy TEY dylwy TEV
am’ aEVOS GOl EVUPEGTNOAVTWY.

O Holy God, Who is resting among the holy ones, praised by the Seraphim with the thrice-
holy voice, glorified by the Cherubim, and worshiped by every celestial power, You have
brought all things into being out of nothing. You have created man according to Your
image and likeness and adorned him with all the gifts of Your grace. You give wisdom and

understanding to the one who asks, and You overlook not the sinner, but have set repentance

as the way of salvation. You have granted us, Your humble and unworthy servants, to stand
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even at this hour before the glory of Your holy Altar of sacrifice and to offer to You due
worship and praise. Master, accept the Trisagion Hymn also from the lips of us sinners, and
visit us in Your goodness. Forgive all our voluntary and involuntary transgressions, sanctify
our souls and bodies, and grant that we may worship You in holiness all the days of our
lives, through the intercessions of the holy Theotokos and of all the saints who have pleased
You throughout the ages.

PRIEST

Ot dryrog €1, 6 Oeog NUBY, xol ool THv 66&av avaméumouey, T¢ Hatel xol 6 Tig xal ¢ Ayl
IIvepatt, VOv xol def. ..

For You, our God, are holy, and to You we offer up glory, to the Father and to the Son and
to the Holy Spirit, now and forever,

..ol €1C TOUC alDVAC TRV AlVOV.

And to the ages of ages.

XOPOX

Amen.

2. The Trisagion Hymn

O TPIXATTIOY TMNOX
THE TRISAGION HYMN
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Holy God.
Mode 2. Di=G.
Soft Chromatic G
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s Glo-ry to the Fa-ther and the Son and the Ho-ly Spir - it

Score by Fr. Seraphim Dedes, 2020
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Dynamis.

Kéheuoov, 6éomota.

Command, Master.

PRIEST

Evloynuévog 6 gpyduevog év dvouatt Kuplou.

Blessed is He Who comes in the name of the Lord.
EVAéynoov, déomota, THY dvew xodédpay.

Master, bless the throne on high.

PRIEST

Blessed are You upon the throne of the glory of Your kingdom, enthroned upon the Cherubim
always, now and forever and to the ages of ages. Amen.
XOPOX

Alvopie.

Dynamis.

"Ayioc 6 Oedg, dylog Toyvpode, dyog Addvatog, EAéncov Hudc.
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F. The Readings
1. The Epistle Reading

‘O AnbéoToloc

The Epistle

YéfBartov E' "EBdouddoc

Saturday of the 5th Week

Ipboywuey.

Let us be attentive.

ANATNQYXTHY

Hpoxelpevov. "Hyog mh. . WoAuog 31.
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Edgpdvinte énl Kiptov xol dyodhdicve, dixoot.

Be glad in the Lord and rejoice greatly. [SAAS]

Yrly. Moxdplor v agednoay ol avoplon xol v Enexaligincay ol duoption.

Verse: Blessed are those whose transgressions are forgiven, and whose sins are covered.
[SAAS]

Yol

Wisdom.

ANATNQYXTHY

HpdEewv 16V ATOCTOMDY TO AVAY VOO

The reading is from the Acts of the Apostles.

Ipboywuey.

Let us be attentive.

ANATNQYXTHY

ITp 15:35-41

Acts 15:35-41

‘Ev Taiic Nuépang exetvaug, Habhog xol Bapvdfog diétpiBov év ‘Avtioyeia 610d0x0vTES X0l DAy Ye-
MCOuevoL PETA ol ETEpwY TOAAGSY TOV Aoyov Tol Kuplou. Metd 8¢ tivag fuépoag eine Tlaliog
Teoc Bopvdfoyv- émotpédavteg o1 emoxedwusda Tobg ddeApolc AUEY xotd mdooy TOMY EV
oig xatnyyethopev tov Aoyov Tob Kuplou, mésc Eyovot. Bapvdfog d¢ Efovieboato cuunapa-
AoBetv Tov Twdvvny tov émxorobuevov Mdpxov-Ilabiog 6¢ ciou, TOV dmootdvta an’ alTév
amo TTopguilag xal pn cuvedddvta adTolg €ig O Epyov, ur cuunapahaBely Tobtov. ‘Eyéveto
olv mopoluouodg, Gote dnoywelotfivar adtole dn’ dAAAAwY, Tov 1€ Bapvdfav taparoBdvTa Tov
Méipxov éxmieboon cic Kinpov. Ialiog 6¢ émielduevog Xihav Efjdde, mopadolelc tf] ydottt
T0U Ocol U1o TV ABEAPEV, difpyeTo OE ThHY Luplay xol Kikdav émotneilov tag exxnolag.
In those days, Paul and Barnabas remained in Antioch, teaching and preaching the word of
the Lord, with many others also. And after some days Paul said to Barnabas, ”Come, let
us return and visit the brethren in every city where we proclaimed the word of the Lord,
and see how they are.” And Barnabas wanted to take with them John called Mark. But
Paul thought best not to take with them one who had withdrawn from them in Pamphylia,
and had not gone with them to the work. And there arose a sharp contention, so that they
separated from each other; Barnabas took Mark with him and sailed away to Cyprus, but

Paul chose Silas and departed, being commended by the brethren to the grace of the Lord.
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And he went through Syria and Cilicia, strengthening the churches. [RSV]
PRIEST

Eiprjvn cou 16 avoryvovt.

Peace be with you.

XOPOX
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Alleluia before the Gospel. Mode 4. Vu=E.
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elc 10 Liturgy - Variable Parts tiic fiuépac.)

(Currently in the GOA, Alleluia is sung thrice without verses. The verses may be found in
the Liturgy - Variable Parts of the day.)

PRIEST

2.  The Prayer of the Holy Gospel

ETXH TOY ETAITEAIOY

THE PRAYER OF THE HOLY GOSPEL

"EXoudov v Taiic xapdloig Nudv, gikdvipwne Aéomota, T6 THc ofic Yeoyvwolag dxfpatov gése
%ol ToLg THg Savolog NUESY ddvorlov oplahuols eig THY @BV €00y YEMXEY GOU XNEUYUATOY
xatavonowy. "Evideg fulv xol 1oV @V paxopiny cou EVIorESy ooy, tva, Tag cupxxdg emiuulag
TAO0E XATATATHACAVTES, TVEUUOTLIXNY TOMTEIY UETEAVWUEY, TéVTA T& TTPOS EVAUPECTNOLY THV OT)V
%ol PPOVOUVTEC X0l TEATTOVIEC. LU Ydp €l O QOTIONOC TEV Yuy&V xal TEV CWUATWY UGV,
Xplote 0 Ocde, xal ool ThHY 06ay AVATEUTOUEY GUY TG avdipyw cou Tatel xol T movoryle xal
aryards ol Cwornowy cou Ilveuoatt, Vv xal del xol €ic ToUg aiGdvac TaY alwvey. Aunv.

Shine in our hearts, O Master Who loves mankind, the pure light of Your divine knowledge,
and open the eyes of our mind that we may comprehend the proclamations of Your Gospels.
Instill in us also reverence for Your blessed commandments so that, having trampled down
all carnal desires, we may lead a spiritual life, both thinking and doing all those things that
are pleasing to You. For You, Christ our God, are the illumination of our souls and bodies,
and to You we offer up glory, together with Your Father, Who is without beginning, and

Your all-holy, good, and life-creating Spirit, now and forever and to the ages of ages. Amen.

3. The Gospel Reading

To Edayyéiov

The Gospel

YdpParov tfic E "Edouddog

5th Saturday after Pascha

Yogla. Opdol. Axolowuev 1ol aylou Edayyellov.

Wisdom. Arise. Let us hear the Holy Gospel.
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PRIEST

Eiprjvn ndo.

Peace be with all.

( Kot t¢ mvedpatt cov. )

( And with your spirit. )

‘Ex 1ol xotd Twdvvny aylou Evoayyeilou 10 avdyvwmoua.

The reading is from the Holy Gospel according to John.

PRIEST

Ipboywuey.

Let us be attentive.

( AbZa oo, Kopte, 86&a cot. )

( Glory to You, O Lord, glory to You. )

[wo V" 27 - 38

Jn. 10:27-38

Einev 6 Koplog npog toug éanhuiotag mpog adtov Toudatoug: t& mpdBata té Eud T pwviig
MO GXOVEL, XAY® YLVOOXW auTd, ol dxohouvdolct yot, xdyd (wny aidviov didmuL adTole, xol
00 U1} dméAwvTon €ic TOV alddva, xol 00y demdoeL TI¢ avTd €x Tfic YELPOC Hov. O TUTHE 1OV, O¢
0E0WUE pot, PElCwY TavTwy Eotl, xal 00delc dUvaton dpmdlely €x tfic yewoe Tol matEds Uou.
eYo ol O mathe Ev opev. Efdotacay obv ndiv Aidoug ot Touddiot tva Addowoty adtov.
amexplin avtoic 6 Tnoobc- Tlodhd Epya xahd Edetlor DULY €x TOD ToTpEdC Mov, BLdt Tolov )TV
goyov MOaleté pe; amexpiinoay adté ol Toudoiol Aéyovtee: Ilepl xahob €pyou ol Addlouév
o€, AN el Phacpnuiog, xal 6Tt oL dvipwrog (v Tolelg ceautov Ocdv. dmexpltn avToic o
Tnoolc- OUx €ott yeypauuévoy Ev T8 VOUw LUBY, EYe eita, Yeol €ote; el Exelvoug gine Yeolc,
Teog 00¢ 6 Aoyog tol Ocol Eyéveto, xol 00 S0vaton Audfjvar 1) ypapn, 6v 6 Tathe fyloaoe xol
ATECTEWAEY ElC TOV XOOPOY, LUElG AcyeTte OTL BAacenuelg, 8T einov, uiog Tob Ocob eiut; €l ov
TOLG TG Epyal TOU TUTEOG UOU, YT} TWOTEVETE UoL- €l OE oW, %AV EYOL UT) TLOTELNTE, TOIG EPYOLG
moteloate, (o yvite xol motedonTe, OTL €V EUol O TUTHE XAy EV AUTE.

The Lord said to the Jews who came to him, "My sheep hear my voice, and I know them,
and they follow me; and I give them eternal life, and they shall never perish, and no one
shall snatch them out of my hand. My Father, who has given them to me, is greater than
all, and no one is able to snatch them out of the Father’s hand. I and the Father are one.”

The Jews took up stones again to stone him. Jesus answered them, "I have shown you many
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good works from the Father; for which of these do you stone me?” The Jews answered him,
"It is not for a good work that we stone you but for blasphemy; because you, being a man,
make yourself God.” Jesus answered them, "Is it not written in your law, 'I said, you are
gods?’ If he called them gods to whom the word of God came (and scripture cannot be
broken), do you say of him whom the Father consecrated and sent into the world, "You are
blaspheming,” because I said, 'T am the Son of God’? If I am not doing the works of my
Father, then do not believe me; but if I do them, even though you do not believe me, believe
my works, that you may know and understand that the Father is in me and I am in the
Father.” [RSV]

PRIEST

Eiprjvn cot.

Peace be with you.

XOPOX
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1 LITURGY OF THE WORD

After the Gospel Reading.
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G. The Sermon

TO KHPTT'MA

THE SERMON

(Kata v dpyonotdtny napddoaty, t0 xpuyua tol Yelov Adyou éylveto ebidic uetd & dvory-
VOoUATOL. )

(According to ancient tradition, the sermon was delivered following the readings.)

H. The Litanies and Prayers Concluding the Proanaphora

1. The Litany of Fervent Supplication

ATAKONOX
DEACON

Let us all say with all our soul and with all our mind, let us all say.

AAOX
PEOPLE

( Kopie, eénoov. Koipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

I !
I |
I [
(7] -

1“2

 £)
\ U7

O
Q|
QL
NEEN
Q]

5 e

Lord,have mer cy. Lord, have mer cy. Lord, have mer cy.

ATAKONOX
DEACON

Lord almighty, God of our fathers, we pray You, hear us and have mercy.

AAOX
PEOPLE
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( Kopte, eMénoov. Kipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

0 . .
e e e
) e — | ©
Lord, have mer cy. Lord, have mer cy. Lord, have mer cy.
ATAKONOX
DEACON

Have mercy on us, O God, according to Your great mercy, we pray You, hear us and have

mercy.

AAOX
PEOPLE

( Kopie, eMénoov. Koipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

n Il 1 X
(EESSSaeeSSeasss ==
g ¢ = | €
Lord, have mer cy. Lord, have mer cy. Lord, have mer cy.
ATAKONOX
DEACON

Again we pray for our Archbishop Gerasimos.

AAOX
PEOPLE

( Kopte, eMénoov. Kipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

f) L L - |
)" 4 ) | | | | | | | | | I I | |
7\ r ) | | | | | | | | | | | |
lQ\rJn Ly dl &‘I d_‘_g__a_ﬁ:p = 7] = - dl
Lord, have mer cy. Lord, have mer cy. Lord, have mer cy.
ATAKONOX
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DEACON

Again we pray for our brethren: the priests, the hieromonks, the hierodeacons, the

monastics, and all our brotherhood in Christ.

AAOX
PEOPLE

( Kopie, eMénoov. Koipie, énénoov. Kipie, Erénoov. )

4} . | L | |

4 ; —— | — — i | i .
i € w— ! 1 i — i ] i !
e O — I Zp = 17 = I I
N5 = = P & & z—
U L~ 4 L~ 4 7 | L~ 4

Lord, have mer cy. Lord, have mer cy. Lord, have mer cy.

ATAKONOX
DEACON

Again we pray for mercy, life, peace, health, salvation, protection, forgiveness, and remission
of the sins of the servants of God, all pious Orthodox Christians residing and visiting in this
city: the parishioners, the members of the parish council, the stewards, and benefactors of

this holy church.

AAOX
PEOPLE

( Kopie, eMénoov. Koipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

I
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Lord,have mer cy. Lord, have mer cy. Lord, have mer cy.

5 e

ATAKONOX
DEACON
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Again we pray for the blessed and ever-memorable founders of this holy church, and for all
our fathers and brethren who have fallen asleep before us, who here have been piously laid

to their rest, as well as the Orthodox everywhere.

AAOX
PEOPLE

( Kopte, enénoov. Kopte, érénoov. Kipie, Erénoov. )

f) . .
b e e
g = | ©
Lord, have mer cy. Lord, have mer cy. Lord, have mer cy.
ATAKONOX
DEACON

Again we pray for those who bear fruit and do good works in this holy and all-venerable
church, for those who labor and those who sing, and for the people here present who await

Your great and rich mercy.

AAOX
PEOPLE

( Kopie, eénoov. Koipie, érénoov. Kipie, Erénoov. )

I
[
I
(7]

r )
\ W7

N |
QL
N
QO
QL

25 S

!
]
-
14 1 2

Lord, have mer cy. Lord, have mer cy. Lord, have mer cy.

2. Prayer of Fervent Supplication

IEPETY (xounhopohvencg)
PRIEST (in a low voice)

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 48



H The Litanies and Prayers Concluding the Proanaphoral LITURGY OF THE WORD

Lord our God, accept this fervent supplication from Your servants, and have mercy on us
in accordance with the abundance of Your mercy, and send down Your compassion upon us

and upon all Your people who await Your great and rich mercy.

IEPEYTX
PRIEST

For You are a merciful God Who loves mankind, and to You we offer up glory, to the Father

and to the Son and to the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.

AAOX
PEOPLE

(Aprv. )

N (o4

¢

O
A

2D St
oy

A men.

ATAKONOX
DEACON

Catechumens, pray to the Lord.

AAOX
PEOPLE

( Kopte, eNénoov. )

o) . |
€ — — —
'9 \ W7 g | é (7] (IJ
e) N——
Lord, have mer cy.
ATAKONOX
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LITURGY OF THE WORD

DEACON

Let us, the faithful, pray for the catechumens.

AAOX
PEOPLE

( Kopte, énénoov. )

Lord, have mer cy.

ATAKONOX
DEACON

That the Lord will have mercy on them.

AAOX
PEOPLE

( Kopte, énénoov. )

Lord, have mer cy.

ATAKONOX
DEACON

That He will teach them the word of truth.

AAOX
PEOPLE
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( Kopte, eNénoov. )

o) . |
. — € — — —
(I > ———— —
e) N———
Lord, have mer cy.
ATAKONOX
DEACON

That He will reveal to them the gospel of righteousness.

AAOX
PEOPLE

( Kopte, eNénoov. )

Lord, have mer cy.

ATAKONOX
DEACON

That He will unite them to His holy, catholic, and apostolic Church.

AAOX
PEOPLE

( Kopie, eNénoov. )

)
A—¢o—T——1+ — (—
| | | | | |
- oo o
Lord, have mer cy.
ATAKONOX
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DEACON

Save them, have mercy on them, help them, and protect them, O God, by Your grace.

AAOX
PEOPLE

( Kopte, énénoov. )

o) ; |
. — € — — —
'9 \ U7 9 | d (7} (’J
e) N———
Lord, have mer cy.
ATAKONOX
DEACON

Catechumens, bow your heads to the Lord.

AAOX
PEOPLE

( Kopie, eénoov. )

3. The Prayer for the Catechumens

IEPEYY (xopunho@odveng)
PRIEST (in a low voice)

Lord our God, Who dwells on high and watches over the humble, You sent forth Your
only-begotten Son and God, our Lord Jesus Christ, for the salvation of the human race.

Look down upon Your servants, the catechumens, who have inclined their necks to You,
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and grant them at a proper time the baptism of rebirth, the remission of sins, and the
garment of incorruption. Unite them to Your holy, catholic, and apostolic Church, and

number them among Your chosen flock.

IEPETX
PRIEST

So that with us they also may glorify Your most honorable and majestic name, of the

Father and of the Son and of the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.

AAOX
PEOPLE

¢
¢

A men.
4.  The First Litany and Prayer of the Faithful

IEPETY (yopunhopohveng)
PRIEST (in a low voice)

We give thanks to You, O Lord God of Hosts, Who has made us worthy to stand even now
before Your holy Altar of sacrifice and to fall down before You seeking Your compassion for
our sins and those committed in ignorance by the people. Accept, O God, our supplication.
Make us worthy to offer You prayers, supplications, and bloodless sacrifices for all Your
people. By the power of Your Holy Spirit, make us, whom You have appointed to this,
Your ministry, free of blame or stumbling and, with the witness of a clear conscience, able
to call upon You at every time and in every place, so that, hearing us, You may be merciful

to us in the abundance of Your goodness.

IEPETYX
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PRIEST

For to You all glory, honor, and worship are due, to the Father and to the Son and to the

Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.

AAOX
PEOPLE

¢
¢

A men.

ATAKONOX
DEACON

Again and again, in peace, let us pray to the Lord.

AAOX
PEOPLE

Lord, have mer cy.

ATAKONOX
DEACON

Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.

AAOX
PEOPLE
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A—¢o 11+ I —
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Lord, have mer cy.
ATAKONOX
DEACON
Wisdom!
PRIEST

5. The Second Prayer of the Faithful

ETXH TON IIXTON B

THE SECOND PRAYER OF THE FAITHFUL

ITdhty %ol ToANdxc ool TpooTinTouey xal ool dedueta, dyode xol Qhdvipnne, dtwe, EmBAEag
EML TNV 0€noy MUV, xodaplong AUEY Tag Yuydg xol TO COUAUT ATO TUVTOC LOAUCUOD GapXOg
xal TVEDUATOC %ol OpNG NULY AvEvoyov ol dxutdxpitov Ty Tapdotacty tol ayiou cou Yuot-
actnplou. Xdploa 8¢, 6 Oedg, xal Tolg ouveuyouévolg MUY tpoxonhy Blou xal mlotews xol
OLVECEMC TVELUATIXTIC: BO¢ adTOIG TAVTOTE, HETA POB0oU ol Sy TN AATEEVELY GOL, AVEVOY (S ol
AaToXEITWE YETEYELY TAV dyiwy cou puotnelwy xal tfic éroupaviou cou Bactieiog a&iwifivan.
Again and countless times we fall down before You, and we implore You, O Good One, Who
loves mankind: That You, having regarded our prayer, may cleanse our souls and bodies
from every defilement of flesh and spirit, and grant to us to stand before Your holy Altar
of sacrifice, free of guilt and condemnation. Grant also, O God, to those who pray with
us, progress in life, faith, and spiritual understanding. Grant that they always worship You
with awe and love, partake of Your Holy Mysteries without guilt or condemnation, and be
deemed worthy of Your celestial Kingdom.

PRIEST

"Onwe Und 1ol %pdtoug cou TAVIOTE QUANTTONEVOL, GOl BOEav avaméunmuey, t6 Hatel xal ¢
Ti6s xat 16 ‘Aview IIvedpatt, vOV xol del xal eic ToLg al@vog TV aidvmy.

That, ever guarded by Your might, we may ascribe glory to You, to the Father and to the
Son and to the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.

CHOIR
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2. LITURGY OF THE FAITHFUL

A. Rites of the Great Entrance

H MET'AAH EIXOAOX
THE GREAT ENTRANCE
ATAKONOX
DEACON

Again and again, in peace, let all of us, the faithful, pray to the Lord.

AAOX
PEOPLE

Lord, have mer cy.

ATAKONOX
DEACON

Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.

AAOX
PEOPLE
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A—¢o 11+ I —
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Lord, have mer cy.
ATAKONOX
DEACON
Wisdom!
XOPOX

1. The Cherubic Hymn

To XepouPixov.
The Cherubic Hymn.
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The Cherubic Hymn

Kristina Yepez
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bim, re pre sent the Che ru bim, and who sing the thrice
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life crea ting Tri ni ty, theTri ni ty, now lay a
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care, now lay a side eve ry world ly care... so that we may re
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ceive, re ceive, the King of all, the King of all, Who is in vi
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T a Alle lu i T a Allela i T a
PRIEST
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2. The Prayer of the Cherubic Hymn

ETXH TOYT XEPOTBIKOYT TMNOY
THE PRAYER OF THE CHERUBIC HYMN
. Xptote 0 Oeo¢ NUBY, xal ool THY 86Zav AVATEUTONEY GUY T6 avdpyw cou Ilatel xal ¢
movoryfe ol dyodéd xal Cwomolsd cou Tlveduatt, viv xol del xal €ic ToLg aldvag TEV aldvwy.
Auv.
O Christ our God, and to You we offer up glory, with Your Father, Who is without
beginning, and Your all-holy and good and life-creating Spirit, now and forever and to the

ages of ages. Amen.

3. Who is invisibly escorted by the angelic hosts.

DEACON

Idvtov D@y pvnovdein Koplog 6 Ocog év 1f] facthela adtol, nédvtote, viv xol del xol €i¢ Tolg
ABVAC TRV AWDVOV.

May the Lord God remember all of you in His Kingdom always, now and forever and to the

ages of ages.

XOPOX

o
N [

O
A=

¢

U

A men.

Toilc dryyehxolc dopdtwe dopupopoluevoy Téleoty. Ahknholia. AlknhoUio. AXAnholio.
Who is invisibly escorted by the angelic hosts. Alleluia. Alleluia. Alleluia. [GOA]
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LA
Who is in wvi
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si bly es cor ted by the an ge lic hosts, in vi
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si bly es cor ted by the an ge lic hosts. Al le Iu
64 g | p— . .
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i a. Alle lu i a. Alle lu i a.

B. Plerotika

1. The Litany of Completion

TA IMTAHPQTIKA

THE LITANY OF COMPLETION
ITinpwowuey Ty dénoty MUy 16 Kuple.
Let us complete our prayer to the Lord.
XOPOX

( Kopte, érénoov. )

CHOIR

>

°F

_*
Lo rd,have mer_ cy.

TTe
QL

Trgp 1@V npoTteléviwy Tiuiny dwenv, Tob Kupiou deniduey.
For the precious Gifts here presented, let us pray to the Lord.
( Kopte, eénoov. )

CHOIR
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¢
t I
QL

Lo__rd,have mer_ cy.

“Trgp Tob aylou olxou TolTOL, X0l TGV peTd TioTEwS, cOaPBelag xal poBou Ool eloldovTwy Ev
aut, ol Kuplou dendduey.

For this holy house and for those who enter it with faith, reverence, and the fear of God, let
us pray to the Lord.

( Kopte, eNénoov. )

CHOIR
9 T | KT ; T ;
() ~——

Lo rd,have mer_ cy.

“Trep tob puolijvan Mudc ano mdong VAidews, opyfic, xvdivou xal avdyxng, Tob Kupiou de-
NUGUEY.
For our deliverance from all affliction, wrath, danger, and distress, let us pray to the Lord.

( Kopte, eNénoov. )

CHOIR
Q T I K I
1 — AN
g@bn}f 7 e e s s e o
N—— .é.
Lo__ rd,have mer cy.

AvthaBol, otoov, EAéncov xal dlaplialov Nudc, 0 Ocdg, Tfj of] ydeit.
Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.

( Kopie, eNénoov. )

CHOIR

o)

)" A )y

6"C . N 1))
O v ¢ vte ¢

Lo__rd,have mer_ cy.

Thyv Nuépav ooy tereloy, arylay, elonvixnyv xol dvaudetntoyv, Tapd ol Kuplou aitnomueda.
That the whole day may be perfect, holy, peaceful, and sinless, let us ask the Lord.
XOPOX
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( Hapdoyou, Kopte. )

CHOIR
o) | I | | |
A4 — | | 1 H
Ohe——o oo 1
v
Grant - - this (@) Lord.

"Ayyelov eiprvng, TOTOV 68N YOV, PUAAXA TEY Puy @BV xal TEY CWPATWY NUEY, Tapd Tob Kupiou

adTnoueda.

For an angel of peace, a faithful guide, a guardian of our souls and bodies, let us ask the

Lord.
( Hopdoyou, Kopte. )

CHOIR
) ‘ } - i |
G6t. - - |
Grant - - this O Lord

LUYYVOUNY Xl PECLY TEY AUUETIEY ol TEY TANUUEANUATLY Nuasy, Ttapd tol Kuplou aitn-

ooueda.

For pardon and remission of our sins and transgressions, let us ask the Lord.

( opdoyou, Kopte. )
CHOIR

Grant - - -

this

To xathd %ol ouupépovTa Tailg huyolic NUESY xol elpvny T¢5 x6oUw, Tapd Tol Kuplou aitnomusdoa.

For that which is good and beneficial for our souls, and for peace for the world, let us ask

the Lord.
( apdoyou, Kopte. )
CHOIR
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@

Grant - - this (@) Lord.

Tov Onoéloinov ypodvov tiic Lofic MUy v eiphvn xol petavoly exteréoo, mopd tob Kuplou
alTnoueda.

That we may complete the remaining time of our life in peace and repentance, let us ask
the Lord.

( Hopdoyou, Kopte. )

CHOIR

?

PS) i
Grant - - this O Lord.

Xptotiova té TéAn Tiic Lofic MUy, avoduva, dveraioyuvTa, elonvind, xal xaAny droloylay THy

emt 100 @ofepol Priuatog Tob Xpeiotol aitnomueio.

And let us ask for a Christian end to our life, peaceful, without shame and suffering, and

for a good defense before the awesome judgment seat of Christ.

( Hapdoyou, Kopte. )

CHOIR
o)
(. — 1 — i \ — = H
e — 1 = 1
~— " =)
Grant - - - this O Lord.

Tfic mavarylag, dyedvtou, Unepevhoynuévng, Evooiou, Beomolvng NUESY OcoTéxou xal deLTope-
veévou Moplag petd tdvTonv t@v dylnv uvnuovedoavtes, €autolg xal GAARAOLS Xol TiooY THY
Cony Nuey Xetoté 1@ Ot mapoioueda.

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-
virgin Mary, with all the saints, let us commend ourselves and one another and our whole
life to Christ our God.

( Xot, Kopte. )

CHOIR
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[
[
®
To You, O Lord.

PRIEST

2.  The Offertory Prayer

H EYXH THY TPOXKOMIAHY

THE OFFERTORY PRAYER

Lord God Almighty, You alone are holy. You accept the sacrifice of praise from those who
call upon You with their whole heart, even so, accept from us sinners our supplication
PRIEST

By the prayers of the Holy Fathers, Lord Jesus Christ our God, have mercy on us.
XOPOX

]
LY

¢
)

>

A men.

PRIEST

Eiprjvn ndoL.
Peace be with all.
XOPOX

Kot 16 mvetpoti cou.

I T
r ) I I

Mo

C?

| 1N
N
QL

And with your spi rit.

3. The Kiss of Love

Avamhowuey dAAHoue, tva €V OUOVOlY OUONOYHCWUEY.

Let us love one another, that with oneness of mind we may confess:
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XOPOX
Hatépa, Tiov xol dytov IIvebua, Towdda opoololov xal dy®eloToy.
o) R P .
)’ 4 | | | ) | | | | | | — | I i
o C——11+—1 o e e 7 e o B ™ I e 7 B 11—
A1V | | | | =0 e | & ‘ [ A b | | o | | | =] |
N— ==

Fa ther,Son,and Ho ly Spirit: Trinity, onein es senceandundi vi ded.

"H, év cuhhertolpyw, o EETic:

Or, for concelebrations:

Ayanow oe, Kbpie, 1) ioyic pou. Kiplog otepéwud pou xol xataguyy| pou xol pUGTNG 1ou.

I will love You, O Lord, my strength. The Lord is my foundation, my refuge, my deliverer.
[SAAS]

Tag Yopag, tag Vopag: €v copig TEOCYWUEY.

The doors! The doors! In wisdom, let us be attentive!

PEOPLE

4. The Symbol of out Faith

THE SYMBOL OF OUR FAITH

IIotebo eic éva Ocdy, Tlutépa, ITavtoxpdtopa, mointhy obpavol xol yfic, Oputdv Te TaVTWY
xal dopdtwy. Kol eic Eva Kdptov Tncobv Xpiotév, Tov uidv 10l Ocol T0v povoyevii, Tov €x Tol
Hoatpog yevvnlevta meo TévTwy TEY aliVwy- & Ex pwTtog, Oov alntivoy ex Ocob aindvod,
yevwniévta ob nownievta, dpoovotov T Iotpl, 6 ol & mhvta Eyéveto. Tov oL Audc Toug
avipmmoug xal dd TNV NuUeTépay cwTnelay xaTeAdoVTa EX TEY 0UPUVEY Xol cupxwievTa €x
ITvetporog aylou xal Maplag tfic Hapdévou xal Evavipnnioavta. Mtoawpwdévta te UnEp AUEY
emt Iovtlou ITdtou, xol modovta xol tagévta. Kol dvaotdvra tfj teltn Nuéeq, xotd Tog
Ioagdc. Kai dvehdovra gic Tobe ovpavoie xal xadelouevoy éx dediidv 1ol Tatpde. Kol mdhiy
EpYOUeEVOY ETA 06ENE nplvon L&vTag ol vexpolg, ol Tiig Bactheiog olx €otar téhog. Kol eig
10 IIveUya 16 dytov, 10 Kiplov, 10 Lwomoldy, 16 €x 1ol Ilatpoc éxmopeuduevov, 1o cbv Iatel
xol T oupmpooxuvoUuevoy xol cuvdoZalduevoy, TO hakficav Bid 16V TeopnTtdsy. Eic plav,
aylov, ooy xal aroctohxny Exxdncioav. ‘Ouohoyd v Bdntioya €l 8peoly GUupTLESY.

ITpocBox@ dvdotacty vexp@v. Kol (omny ol uéhiovtog aiésvoc.
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I believe in one God, Father Almighty, Creator of heaven and earth, and of all things visible
and invisible. And in one Lord Jesus Christ, the only-begotten Son of God, begotten of
the Father before all ages; Light of Light, true God of true God, begotten, not created, of
one essence with the Father, through Whom all things were made. Who for us men and for
our salvation came down from heaven and was incarnate of the Holy Spirit and the Virgin
Mary and became man. He was crucified for us under Pontius Pilate, and suffered and was
buried; And He rose on the third day, according to the Scriptures. He ascended into heaven
and is seated at the right hand of the Father; And He will come again with glory to judge
the living and the dead. His kingdom shall have no end. And in the Holy Spirit, the Lord,
the Creator of life, Who proceeds from the Father, Who together with the Father and the
Son is worshiped and glorified, Who spoke through the prophets. In one, holy, catholic, and
apostolic Church. I confess one baptism for the forgiveness of sins. I look for the resurrection
of the dead, and the life of the age to come. [GOA]

XOPOX

Amen.

C. The Holy Anaphora

H ATTA ANA®OPA
THE HOLY ANAPHORA

1. Dialogue with the People

LTBUEY HUESC OTEUEV UETA POBOU- TEOCYWUEY TNV aylay dvapopdy €V lphvy) TROCHERELY.
Let us stand aright! Let us stand in awe! Let us be attentive, that we may present the Holy
Offering in peace.

XOPOX

"EXeov elprivrg, Yuoiav aivéoeng.

4] .
A ——— PR— — f N — —1 i I
@ \ W] Ik\ I I I | | | I. ) | | | | d al —
0y, e 5 < L D S S
A mer cy of peace, a sa crifice of praise.
PRIEST
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>

H ydpic 1o Kuplou fuév Tnoot Xetotol xal 1) dydmn tob Ocol xol ITatpoc xol 1) xotvevia
ToU aylou Ilveduatog €ln uetd mévtwy DUGy.

The grace of our Lord Jesus Christ, and the love of God and Father, and the communion of
the Holy Spirit, be with you all.

XOPOX

Kot petd 1ol mveduatodg cou.

0 |
174 : } : T f I
y - — ) I E— — I —

[J) '\._/'vi j i

And withyour spi rit.

¢

PRIEST

"Avew oy&uev T xopdlag.
Let us lift up our hearts.
XOPOX

"Eyopev mpog tov Kiplov.

f) . . L
w@vﬁ—P o o o ,i
We lift them up to theLord.
PRIEST

Edyapliothonuey 16 Kupie.
Let us give thanks to the Lord.
XOPOX

"AZov xal Sixatov.

o}
e s e e e e s e
g Yo d e et T T L
It is properand right.
PRIEST

"A&iov xal Bixonov oe LUVELY, o€ eDNOYELY, Gt 0ivELY, GOl EVYUPLOTELY, O TPOOXUVELY €V TavTL
/ ~ 7’ A \ 4 \ 2 Ve ) /7 o 7 2 14
TOTw Tfic Seomotelog cou. 2L Yop £l Ocdg AVEXPEAGTOC, ATERLYONTOC, AOPATOC, AXATIANTTOC,

del BV, GoadTwe Gv- oL xal 6 povoyevig cou Tiog, xol to IIvebud cou 16 dylov. XU éx Tob un

OvToCg €lg TO €lvon NUAC TUEHYUYES Xl TUPUTECOVTAS AVEGTNOUS TAALY Xl OUX ATMECTNG TEVTA
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Towsy, Ewg AUdc eig TOV olpavov aviyayeg xal Ty Bacuielay cou Eyaplon TV uéAloucay.
Trep ToUTWV AMAVTWY EVYUELOTOUUEY ool ol T Yovoyevel cou Tig xol T Ilveduatl cou
6 ayle- Umep mhvTwvy, GV fopev xal GV oLx (oUeY, TGV QAVEREY ol APavisy €UERYECLESY
BV elg Nudc yeyevnuévwy. Eoyapiotobuéy ool xol Unep tiic Aettoupylog tadtng, Av €x TV
YELREY NSV BECacPon xaTnlwoug, xolTol GOl TUPECTAXACL YLMADES Gy oy YEAWY Xl LUELADES
ayyEhwy, To XepouBelu xol ta XNepapeiy, ECantépuya, TOAUOUUATA, UETHPOLY, TTEPMTA,

It is proper and right to hymn You, to bless You, to praise You, to give thanks to You, and to
worship You in every place of Your dominion. For You, O God, are ineffable, inconceivable,
invisible, incomprehensible, existing forever, forever the same, You and Your only begotten
Son and Your Holy Spirit. You brought us out of nothing into being, and when we had
fallen away, You raised us up again. You left nothing undone until you had led us up to
heaven and granted us Your Kingdom, which is to come. For all these things, we thank You
and Your only begotten Son and Your Holy Spirit: for all things we know and do not know,
for blessings manifest and hidden that have been bestowed on us. We thank You also for
this Liturgy, which You have deigned to receive from our hands, even though thousands of
archangels and tens of thousands of angels stand around You, the Cherubim and Seraphim,
six-winged, many eyed, soaring aloft upon their wings,

PRIEST

2. The Triumphal Hymn

Tov émvixiov Guvov gdovta, Bodvta, xexpoydta xol Aéyovia:

Singing the triumphal hymn, exclaiming, proclaiming, and saying. ..

XOPOX

"Ayioc, dylog, dytog, Kiplog MafBawd- mhreng, 6 obpavog xol 1) yij tiic 66&ng cou. Qoavvd, ev

~ c /7 9 / c 2 / 2 2 / /7 c / 2 ~ C /7
Toi¢ UdloTolg ebhoynuévog O Epyduevog ev ovopatt Kuplou. Qoavvd, €v toic biicTolc.
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Holy,holy, ho ly, Lord Sabaoth, heaven and earth are filled with Your

8 . L . e ; .
)’ 4 — N I | | —7 | | | | | | I | | — | | I ]
11— o & ¢ J g1 —o
3 0 b I A e < 1
—  — | — & &
glo ryy, Ho sa na in the high est. Bles sedis He Who comes in the
_p | o
e e e e
\_/ Q ¥ 1 i 1 Ii‘ i % ! 1 : | I 1
name of the Lord. Ho sa na in the high est
PRIEST

Metd toltwy %ol Auelc T@v paxaplnwy duvduewy, Aéorota @AdvipnTe, Boduey xol AEYyouey:
"Ayioc €l xal mavdrytog, oU xol O povoyevig cou Tiog xal to Ivebud cou o dylov. "Ayiog €l xol
TOVEYLOC YOl UEYUAOTIPETNC 1) 8OE0 GOU- OC TOV XOOUOV GOV 0UTWE HYdnNnoog, Gote Tov Tiov
cou TOV povoyevi] dobvar, tva dic O motedwy eig adtov W dméiutar, dAN €y Cwnv aidviov.
"O¢ endoyv xal méioay Ty Urep NUBY olxovouioy mAnewoog, Tf] vuxtl f nopedidoTto, udiiov o€
€aUTOV TapPEd{dou LTtep Tiic Tol xoopou Lufig, Aoy dotov év Tolg dyiong adTol Xol dyedviolg
X0l QUOUATOLS YEEGLY, ELYapLOTAoNS Xal eDAOYNOUS, dyldoag, xhdoug, EdwxE Toig dylolg auTtol
pordnTalc xol AmOcTONOLS, EIMKV-

Together with these blessed powers, Master, Who loves mankind, we also exclaim and say:
Holy are You and most holy, You and Your onlybegotten Son and Your Holy Spirit. Holy
are You and most holy, and sublime is Your glory. You so loved Your world that You gave
Your only begotten Son so that everyone who believes in Him should not perish, but have
eternal life. When He had come and fulfilled for our sake the entire plan of salvation, on
the night in which He was delivered up, or rather when He delivered Himself up for the life
of the world, He took bread in His holy, pure, and blameless hands, and, giving thanks and
blessing, He hallowed and broke it, and gave it to His holy disciples and apostles, saying:
PRIEST

Adfete, @dyete: 10Ut poO E0TL TO 0@BUA, TO UNEE VUGBV XAWMUEVOV EIG BPECLY UURTLEV.
Take, eat, this is My Body, which is broken for you for the remission of sins.

XOPOX

Amen.
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PRIEST

‘Opolwg xal T0 ToTARLOY YETA TO JELmviiou, AEYwV-

Likewise, after partaking of the supper, He took the cup, saying,

PRIEST

Iliete €€ adtol mévieg: ToUTO €ott TO ofud pou, TO Tiic xauvfic Stodxng, To UnEp LUGBY Xol
TOAAGY EXYUVOUEVOV EIG BPECLY QUUOTLEV.

Drink of this, all of you; this is My Blood of the new covenant, which is shed for you and
for many for the remission of sins.

XOPOX

Amen.

PRIEST

Mepvnuévor toivuy tiic cwtnelou TadTng EVIOATC xol TEVTWY TEY UTER NUEY YEYEVNUEVWY, TOU
otawpol, Tol Tdgou, Tfic TeIMUépou dvaoTdoeng, Tfic €ig obpavols dvodocwg, Tfic Ex 0elLiv
xod€dpag, Tfic deutépag xal EvBoEou mdhy Tapousiog,

Remembering, therefore, this saving commandment and all that has been done for our sake:
the Cross, the tomb, the Resurrection on the third day, the Ascension into heaven, the

enthronement at the right hand, and the second and glorious coming again.

PRIEST

3. Words of Institution

T od Ex TGV 06V OOl TPOGPEPOUEY XATA TAVTA X0l OLOL TAVTAL.

Your own of Your own we offer to You, in all and for all.

XOPOX
fl ' y | y y |
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We praise, we praise You, we bless, we bless You, we give thanks
8 ﬁ | I ' | y |
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to You, and we pray to You, Lord our God.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 70



C The Holy Anaphora 2 LITURGY OF THE FAITHFUL

PRIEST

"Eti tpocgepopéy ol Ty Aoy Tadtny xal dvaipoxtov Aatpeioy, xol mopoxahobuey ot xol
ocopeda xal ixctebouey- xatdnepdov 10 Ilvelud cou T0 dylov €@’ fudic xol €l Ta mpoxeiueva
0pa ToTaL.

Once again we offer to You this spiritual worship without the shedding of blood, and we
beseech and pray and entreat You: Send down Your Holy Spirit upon us and upon the gifts
here presented,

Kol molnoov tov pev dptov tobtov tluov Léua 1ol Xplotol cov.

And make this Bread the precious Body of Your Christ.

CHOIR

Amen.

To 8¢ év 16 motneiey TolTtw Tiwov Aifua Tob Xpeiotob cou.

And that which is in this Cup, the precious Blood of Your Christ.

CHOIR

Amen.

Metoforav 16 Iveuoti cou ¢ ayle.
Changing them by Your Holy Spirit.
CHOIR

Amen. Amen. Amen.

“Note yevéohau tolg uetahauPBdvouoty eig vy Quyfic, i dgeoy auopTidy, eig xotvomviay
Tol aylou cou Ilveluatog, eic Baouielag ovpavisy mhipwua, eig magdnoiay thv mpog o€, uf
elc xgipa 1 €ic xatdxpua. “ETi mpoogepouéy oot thy Aoy tadTtny hatpelay Lrep &V Ev
TOTEL AVOTAUCUUEVLY TEOTATOPMY, TUTEQWY, TATELIEYEY, TEOPNTEY, ATOCTOAWY, XNEUXWY,
€0y YEALOTHY, HapTOOWY, OHOAOYNTHY, EYXPUTEUTHY X0l TAVTOS TVELUATOG Oxatou €V TloTel
TETEAELWUEVOU.

So that they may be for those who partake of them for vigilance of soul, remission of sins,

communion of Your Holy Spirit, fullness of the Kingdom of Heaven, boldness before You,
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not for judgment or condemnation. Again, we offer You this spiritual worship for those
who have reposed in the faith: forefathers, fathers, patriarchs, prophets, apostles, preachers,
evangelists, martyrs, confessors, ascetics, and for every righteous spirit made perfect in faith,
PRIEST

Elapétwe tiic mavaylag, dypedvtou, Uepevhoynuévng, EvooZou, deomolvng Nuisy, Bcotdxou
xal detmapiévou Moplag.

Especially for our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-virgin
Mary.

XOPOX%

“Tuvog el¢ TV OcotdxoV.

Hymn to the Theotokos.

"A&ov EoTiv Og AN poxapllelty oe THY OcoTdxoV, THY GEWWUXAPLOTOV X0l TUVAUWOUNTOV
%ol untépa Tol Ocol Nuesyv. Thv e tépay @V XepouPely xal Evoolotépay aoLYXplTeg TEY

Yepagety, Thy adlaplopwe Ocov Adyov texoloay, THY 6VIwe OcoToX0V, 08 UEYUADVOUEY.

Q — PR SR — T — I — i i i i i }fﬁ t ]
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It is tru ly right to bless you, The 0
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bim, and be yond com pare more glo ri ous than the Se ra phim, with

PRIEST
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4. The Consecration

Tob arylou Twdvvou, tpogrtou, Tpodpduou xol PantioTol- TEY aylny, EVOOEMY Xol TAVEUPHULWY
AmocTOAWY- ToD dylou EvboEou amootélou Ntdyvog, ol xal THY Uviuny EmTEAOUUEY, Xol Tdv-
TV cou TGV aylwy, Gv toic ixeolug emioxedon Audic, 6 Oeoc. Kal pyviointt nédviwy tév
XEXOWNUEVLY €T’ EATOL dvootdoewe, {ofic oiwviou [@Bde Aéyovton T OVOUATa TGV XEXOWN-
pévcov] %ol avdmowoov adTols, O Ocdg HUEY, 6ToL EMGXOTEL TO Y& ToU Tpoo®mTou cou. Kt
Tapoxahobuéy oe- pvhointt, Kopie, tdone émoxonfic 6p0086Ewyv, @V 6poTouolVTLY TOV Ao-
yov tfi¢ ofic aindelag, ntavtog ol npecButeplov, Thg Ev Xptotdd daxoviag xol tavtog iepatixot
xal povoyxol tdypatog. "Bt mpoc@épouév ool thY Aoyiany Tadtny Aatpeetay OnEp Tiic oix-
oupévng- Lmep thic aylag cou xadohxfic xol arocTohxfic Exxhnolag- OnEp &V €v aryvela ol
oepvf] ToATely Blory OVTELY- UTER TGV MO TOTATWY Xl PLAoyeloTwy NUESY Bactiéwy, Tavtog Tob
mohatiou xol Tol otpatonédou avTdy. Aog avtolc, Kiptie, elpnvixdv 10 Baciicloy, tva xol Nueic
ev T} yohrvy a0ty flpepov xol Nolytov Blov didywuey €v Tdor) eLoefely xal oeuvoTnTL.

For Saint John the prophet, forerunner, and Baptist; for the holy, glorious, and most praise-
worthy apostles; for Saint(s) (Name), whose memory we celebrate; and for all Your saints,
through whose supplications, visit us, O God. And remember all who have fallen asleep in
the hope of the resurrection to life eternal (here the Priest commemorates by name those
departed whom he wishes). Grant them rest, O our God, where the light of Your coun-
tenance keeps watch. Again we beseech You, Lord, remember all Orthodox bishops who
rightly teach the word of Your truth, the presbyterate, the diaconate in Christ, and every
priestly and monastic order. Again we offer You this spiritual worship for the whole world,
for the holy, catholic, and apostolic Church, and for those living pure and reverent lives. For
civil authorities and our armed forces, grant that they may govern in peace, Lord, so that
in their tranquility we, too, may live calm and serene lives, in all piety and virtue.
PRIEST

‘Ev npdtowg, pvhointt, Kopie, tob Apylemioxomou Muésv (tod delvog): ov ydploon tolc dryloug
oou ‘Exodhnotag €v eipfvy), o@Sov, Evtiuoy, LY, poxporuepelovta xol opvoTopolvia TOV AdYoV
Tfic ofic ahndeioc.

Among the first remember, Lord, our Archbishop (name): grant him to Your holy churches
in peace, safety, honor, and health, unto length of days, rightly teaching the word of Your
truth.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 73



C The Holy Anaphora 2 LITURGY OF THE FAITHFUL

XOPOX
Kopie, Erencov.

Lord, have mercy.

5. Diptychs

N o

Kol 6v éxaotog xatd didvotay Eyet, xal TaVTWY Xol TAoEY.

And remember those whom each one of us has in mind, and all the people.

XOPOX

Kopte, erénoov.

Lord, have mercy.

PRIEST

MvAcint, Kopie, tfic mohews tadtng, €v ) mapoixoluey xol Tdong TOAEWS Xl YOEUS ol
6V mlotel olxolviwy €v abtolc. MvAoldnt, Kiple, mhedvtwy, 680imopolviwy, vocoiviny,
HALVOVTOY, alyUoADTLY xol THg owtneiag avtésy. MvAcint, Kipie, tév xapnogopolviwy xal
XAAMEQYOUVTWY €V Tolg dylong cou Exodhnolong xal yeuvnuevwy T@v TEVATWY, ol ETL TAVTAG
NUBC T& ENEN GoL ECUTOCTELAOY.

Remember, Lord, this city in which we live, and every city and land, and the faithful who
live in them. Remember, Lord, those who travel by land, sea, and air; the sick; the suffering;
the captives; and their salvation. Remember those who bear fruit and do good works in
Your holy churches and those who are mindful of the poor, and upon us all send forth Your
mercies.

PRIEST

Ko 56¢ Aty €v €vi otouatt xal pid xopdig 50EALeLy xal GYUUVELY TO TEVTIUOV X0l UEYUNOTRETES
ovoud cou, 1ol Iatpoc xal Tol Yol xal 1ol aylou ITveduotog, viv %ol del xol eic ToUC alBvag
TV AOVOV.

And grant that with one voice and one heart we may glorify and praise Your most honorable
and majestic name, of the Father and of the Son and of the Holy Spirit, now and forever
and to the ages of ages.

XOPOX
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o
N (]

¢
¢

P>

A men.

PRIEST

Kol €oton 1o EAén Tl peydhou Oeol xal Lwtfipoc Nudv Inood Xelotol yetd médviewv LUGY.
And the mercies of our great God and Savior, Jesus Christ, be with you all.

XOPOX

Kot peta 1ol nveduatoc cou.

N>

CEF

| 100
N
QL

I
r @) I I

And with your spi rit.

ITdvtov @y aylwy pvnuovetoavteg, €t xol €t €v elprvy 100 Kuplou denlddsuey.

Having commemorated all the saints, again and again, in peace, let us pray to the Lord.
XOPOX

( Kbpie, eénoov. )

CHOIR
o)

)" A )y

6"C . N 1))
o v ¢ vte ¢

Lo__rd,have mer_ cy.

Trep 1@V TEooxoUcIEVTERY Xl dytaotévTwy Tinwy dopwy, ToU Kuplou denidésuey.
For the precious Gifts here presented and consecrated, let us pray to the Lord.

( Kope, érénoov. )

CHOIR

N>

P — - ; T ;
(g S — I —T—1 I
:j ~ o 4 o é\_’? <

Lo rd,have mer_ cy.

D

Onwe 0 puidvipwrtog Oeog Nuty, 6 Tpocdelduevog abTd i TO dylov xol UTEEoLEAVIOY %ol
voepov adtol YuotacTrptov eig oouny edwodiag TveudaTfc, avtixataméudn Nuiv v Jelov ydpLy

xal TV dwpedy Tob aylou Ilveduatog, dendisuey.
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That our God Who loves mankind, having accepted them at His holy and celestial and
mystical altar as an offering of spiritual fragrance, may in return send down upon us the
divine grace and the gift of the Holy Spirit, let us pray.

( Kopie, eNénoov. )

CHOIR

N>

| 1RNE

P

y & — P—
C— K—1 \ I
—%3L———————‘LL—:itkik———‘L——

N
Lo— rd,have mer_ cy.

>
QL]

X

Trep Tob puoifjvan Nudc dno ndong Viidewe, 6pyfic, xvdivou xal avdyxne, tol Kuplou de-
NO&Suey.

For our deliverance from all affliction, wrath, danger, and distress, let us pray to the Lord.
( Kopte, érénoov. )

CHOIR

0

! !
)" A I \ I [

=

Lo rd,have mer_ cy.

TTe
Q!

AvuhaBol, otoov, EAéncov xal dlapiiaZov Nudc, 0 Ocde, Tfj of] ydettt.
Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.
( Kopte, eNénoov. )

CHOIR

e I

Lo__rd, have mer_ cy.

h | ! ! |

QL]

Thyv Nuépav mdicay tereloy, ayloy, elonvixnyv xol dvaudetntoyv, Tapd ol Kupiou aitnooueda.
That the whole day may be perfect, holy, peaceful, and sinless, let us ask the Lord.

( opdoyou, Kopte. )

CHOIR

Z@

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 76



C The Holy Anaphora 2 LITURGY OF THE FAITHFUL

"Ayyelov eiprvng, ToTOV 00N YOV, PUAAXA TGV Puy BV xal TEY CLPATWY NUEY, Tapd Tob Kupiou
aiTnooued.

For an angel of peace, a faithful guide, a guardian of our souls and bodies, let us ask the
Lord.

( Hapdoyov, Kopte. )

CHOIR
9 ‘ i 1 i |
Glte < o o -]
Grant - - this O Lord.

LUYYVOUNY Xl SQECLY TEY QUUETIEY %ol TGV TANUUEANUET®Y Nudsy, Tapd tol Kuplou altn-
owueda.
For pardon and remission of our sins and transgressions, let us ask the Lord.

( Iapdoyov, Kopte. )

CHOIR
o)
A4 1 \ \ I — = H
| | | | | | i |
[ ] d | I | 1l |
f \/‘ P>
Grant - - - this O Lord.

To otk xol cuupépovta Tailg huyolic NUESY xol elpvny T6 x6oUw, Tapd Tol Kuplou aitnomusdoa.
For that which is good and beneficial for our souls, and for peace for the world, let us ask
the Lord.

( Mapdoyou, Kopte. )

CHOIR
) ‘ I | |
[’ A /| | | | | | I | Il |
Ghe o o o o o = g
Q) ~—" — [ 1l |
Grant - - this O Lord.

Tov Onéhoinov ypodvov tiic Lofic MUY v eiphvy xol petavoly éxteréoo, mopd Tob Kuplou
adTnoueda.

That we may complete the remaining time of our life in peace and repentance, let us ask
the Lord.

( Hapdoyou, Kopte. )

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 77



C The Holy Anaphora 2 LITURGY OF THE FAITHFUL

CHOIR
” ‘ } - i |
Ghe e o o=
Q) - [
Grant - - this (0] Lord.

Xptotiava o e Thic Lofic NuaSy, avaduva, averaloyuvTa, eipnvixd, xal Xoakhyv drokoyioay ThHv
ent 100 @ofepol Bruatog Tob Xeiotol aitnomueio.

And let us ask for a Christian end to our life, peaceful, without shame and suffering, and
for a good defense before the awesome judgment seat of Christ.

( Mapdoyou, Kopte. )

CHOIR
o)
A4 1 — \ \ — = H
| | | | | | i |
[ ] ‘ | I | 1l |
Grant - - - this O Lord.

KeOde Aitfoeic

Hide Petitions

Thv évotnra tfic mlotewe xal v xowvwvioy 1ol Ayiou Ilveluatog aitnoduevol, autole xal
aAAAAoUE xol dioay THY Lwhy Auey XeioTtd 16 O toapaddueda.

Having asked for the unity of the faith and for the communion of the Holy Spirit, let us
commend ourselves and one another and our whole life to Christ our God.

( Xof, Kopte. )

CHOIR

PRIEST
Yol mapoxatatidéusdo Ty Cwny Nuesy dnacay xol Ty EATda, Aéomota @uidvipnte, xol

ToEoahOUUEY oE ol Beduedar xal ixeTEVOPEY: XToEiwoov NuAC PETOMABEY TGV Emoupaviwy
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ooU xal PEXTEY YuoTtnelny Tadtng g ieplic xal mveudatfic Teamélng uetd xadoupol cuvel-
06T0¢, Eig APESLY AUUPTIEV, Elg CUYYWENOWY TANUUEANUdTWY, €ig ITveduatog dylou xowwviay,
el Baotielog olpaviv xAnpovouloy, €i¢ tagpnolay TNV Teog o€, ur) eig xplua 1] €I¢ XUTAXELIA.
We entrust to You, loving Master, our whole life and hope, and we beseech, pray, and im-
plore You: Grant us to partake of Your heavenly and awesome Mysteries from this sacred
and spiritual table with a clear conscience for the remission of sins, the forgiveness of trans-
gressions, the communion of the Holy Spirit, the inheritance of the Kingdom of Heaven, and
boldness before You, not unto judgment or condemnation.

PRIEST

Kol xoatagiwocov nudc, Aéomota, yeta magpnoiog dxataxpitwe Tohudy emxaieiotar o€ TOV
enovpdviov Ocov Iatépa xol Aéyely-

And grant us, Master, with boldness and without condemnation, to dare call You, the
heavenly God, Father, and to say:

PEOPLE

6. The Lord’s Prayer

KYPIAKH ITPOYXEYXH

THE LORD’S PRAYER

Idtep NSy 6 €v tolg obpavolc, aytaolftw 10 6voud cou. Eidétn 1 Bactielo cou. Ievninte
10 VéANUd cou, ¢ €v olpave xal éml tfic yfic. Tov dptov AuEY TOV Emololov 80¢ iV
orjuepov. Kol dpeg nuiv to ogethrjuota Nuesy, O¢ xol NUelg dpleyey Tolg ogetretang Nuasy. Kol
un €loEVEYUNC NUAC €lg TELpaoUOY, dAAd pUoal Nudc ano tol Tovneol.

Our Father, who art in heaven, hallowed be Thy name. Thy kingdom come, Thy will be
done, on earth as it is in heaven. Give us this day our daily bread; and forgive us our
trespasses, as we forgive those who trespass against us. And lead us not into temptation,
but deliver us from evil. [GOA]

PRIEST

‘Ot 0ol oty 1) Baouheto xal 1) 60vouig ol 1) 86&a oD Iatpog xal tob Tiol xol tol ayiou
ITveuatoc, viv xol del xol gic ToLC aiGSvog TV olWVemY.

For Thine is the Kingdom and the power and the glory, of the Father and of the Son and of
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the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.

CHOIR

PRIEST
Eiprivn mdot.
Peace be with all.

( Koi 1 mvebyarti cou. )

4) ; , I
)’ 4 I I [ I |
N\ I ) I I I I I
!9 | | I & 171 =

- A=
¢

And with your spi rit.

Tag xepardg MUy 16 Kuply xilvepey.
Let us bow our heads to the Lord.

( Xot, Kopte. )

CHOIR

PRIEST

Edyapliotoluéy col, Bacthet ddpate, O Tf] dUETEY TR 0OU BUVAUEL TA TaVTA ONULOVEYNCUS Xl
16 mhdel Tol EAéouc cou EE oUx OvIwyV Eig TO givan T& TdvTa Taporyorywy. Autoc, Aéomota,
oLpavoley EmdE €Tl TOUG LTOXEXAXOTAG GOl TAS EAUTEY XEQUALS: OU Ydp EXAVAY CoExl ol
ofpartt, Gk ool, T¢ @ofepd Oedd. XU olv, Aéomota, & mpoxeiyevo mdowy MUV €ic dya-
Yov e€oudiioov xatd THY Exdotou idlay yeelov: Toic TAéouct cUumAeucoy- Tolg 68otmopolot
GLVOOEUGOY- TOUC VOGoUVTOC taoa, O laTeog TESY Puy @V %ol TGV COUSTWY NULSY.

We give thanks to You, invisible King, Who by Your boundless power fashioned the universe,

and in the multitude of Your mercy brought all things from nothing into being. Look down
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from heaven, O Master, upon those who have bowed their heads before You, for they have
not bowed before flesh and blood, but before You, the awesome God. Therefore, O Master,
make smooth and beneficial for us all, whatever lies ahead, according to the need of each:
Sail with those who sail, travel with those who travel, heal the sick, Physician of our souls
and bodies.

PRIEST

Xdpitt %ol olxtipuolc xol grhavdpwria ToU povoyevols cou Tiol, ued’ ol edhoyntog €i, oy
76 mavaryle xal dyardE xol Lwomnotd cou Iveyortt, VOV xal del %ol €ic ToUg al@vag TEV aidvmy.
Through the grace, compassion, and love for mankind of Your only begotten Son, with whom
You are blessed, together with Your all-holy, good, and life-creating Spirit, now and forever

and to the ages of ages.

CHOIR
o) ‘ ‘
oJ
A - men

D. The Holy Communion

H ©EIA KOINQNIA

THE HOLY COMMUNION

PRIEST

Ipboyec, Kopte Inood Xeiote 6 Ococ Nuisy €€ aylou xatowntneiou cou xol dno Ypdvou 86Eng
tfic Paotielog cou, xol ENDE €ig TO aydoon Ndg, O dve T¢ Hatel cuyxadfuevog xol (o My
GOPATWS CUVMY- ol xaTo&iwooy Tf xpatand cou yeipl uetadolvor NUiv ToD dyedviou LOUaTog
oou xal ToU Tipiou Alyotog, ol O Huasy mavtl T¢ had.

Hearken, O Lord Jesus Christ our God, from Your holy dwelling place and from the throne
of glory of Your Kingdom, and come to sanctify us, You Who are enthroned with the
Father on high and are present among us invisibly here. And with Your mighty hand, grant
Communion of Your most pure Body and precious Blood to us, and through us to all the
people.

Ipboywuey.
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Let us be attentive.
PRIEST
T& Gyl toig aylote.

The Holy Gifts for the holy people of God.

1. One is Holy...

XOPOX
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Before Communion. Mode pl. 4. Ni=C.

Diatonic c D C G
0 N — T T — —
y O ) I I I ¢ 4 I I I I I I I L 4 I I
[ £.w WA V] I I I I S | I I I | & S @ @
) - o ~
® Oneis ho - ly, one is Lord, Je - sus Christ, to the
C
n | ,
/. ] —] — 1
f—r et Jto 4+
J N e o s
$ glo - ry of Godthe Fa - ther. A - men.
PEOPLE
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2. The Confession

ETXAI ITPO THY. OEIAY, KOINQNIAY

PRAYERS OF HOLY COMMUNION

The selection and text of the following prayers may be different from what is used in your
parish.

I believe and confess, Lord, that You are truly the Christ, the Son of the living God, Who
came into the world to save sinners, of whom I am the first. I also believe that this is truly
Your pure Body and that this is truly Your precious Blood. Therefore, I pray to You, have
mercy upon me, and forgive my transgressions, voluntary and involuntary, in word and deed,
in knowledge or in ignorance. And make me worthy, without condemnation, to partake of
Your pure Mysteries for the remission of sins and for eternal life. Amen.

1600, Badilew mpog Veiov Kowvwviav: [Thaotoupye, uf @hédng pe tfj uetovota e yop Undpyeig
Toug avatioug gAéyov. AXN olv xddapov Ex Tdong pe xNABoG.

Behold, I approach for Divine Communion. * O Maker, burn me not as I partake, * for You
are fire consuming the unworthy. * But cleanse me from every stain.

Tob Acinvou cou 100 puotxol, ofjuepov Tie Ocol, xowvwvdy ye mapdhafe: ol uf yop Toig
eyVpoic cou 16 Muotrplov einw, ol @iknud oot dwow, xoddnep 6 Toldag, AN k¢ & Anothg
oporoy@ oot. Mvhodnti pou Kopte, [étav Enine] v i Baotheia cov.

O Son of God, receive me today as a partaker of Your mystical supper. For I will not speak
of the mystery to Your enemies, nor will I give You a kiss, as did Judas. But like the thief,
I confess to You: Remember me, Lord, in Your Kingdom.

Ocoupyov Alua gel€ov, dvipwne BAénwy- "Avipal ydp €ott Tolg avaloug préywy- Ocob 10
Yosuo, xal Veol Ye, xal Teépel: Ocol 10 mvelua, Tov 68 volv Teépel Cévwc.

Tremble, O man, as you behold the divine Blood. It is a burning coal that sears the unwor-
thy. The Body of God both deifies and nourishes me: It deifies the spirit and wondrously
nourishes the mind.

"Edeilac node pe Xploté, xol nhhoinoog 6 deiey cou EpmTl, dhhd xatdphe€ov, Tupl AbAL ToC
apoptiog pou, xal eunAnodfjvon tiic €v ool TpueTic xatuliwooy, tva g 800 oXETEY, PEYUAIVE
ayade mapouoiauc cGou.

You have smitten me with yearning, O Christ, and by Your divine eros You have changed

me. But burn up with spiritual fire my sins, and grant me to be filled with delight in You,
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so that, leaping for joy, I may magnify, O Good One, Your two comings.

‘BEv toiig Aaunpdtnot tév Ayiwy cou, néc eiceleloopon 6 aVAElog; XV Yip TOMINOL CUVELCEA-
VeV €lg TOV YUUPEVaL, O YITev UE EAEYYEL, OTL 00X E0TL TOU Yduou, xol déoutog ExPBarobuon HTO
@3V Ayyélwv. Kaddpioov, Kopie, tov ponov thic huyfic you, xal 6606V ue g @uidvipwrog.
How shall I, who am unworthy, enter into the splendor of Your saints? If I should dare
to enter into the bridal chamber, my vesture will condemn me, since it is not a wedding
garment; and being bound up, I shall be cast out by the angels. Cleanse, O Lord, the filth
of my soul, and save me, as You are the one Who loves mankind.

Aéomota gudvipwre, Kipe Inool Xpewoté, 6 Oedc you, ui eic xpiud yol yévoito 1o dyta
TabTa, O1d TO avdglov eival e, SN gic xdbopoty xol dylaouoy Puyfic Te xal couaTog, xol €ic
ageafva thc pehhovone Cwfic xal Baocuielac. ‘Euol 6 10 mpooxolhdolo t¢) Oty dryoddy
€ott, thieoton ev 16 Kuple v EAnida thic cwtnelag pov.

Master Who loves mankind, Lord Jesus Christ, my God, let not these Holy Gifts be to my
judgment because I am unworthy, but rather for the purification and sanctification of both
soul and body and the pledge of the life and Kingdom to come. It is good for me to cleave
unto God and to place in Him the hope of my salvation.

Tob Acinvou cou 100 puotxol, ofjuepov Tie Ocol, xowvwvoy ye mapdhafe: ol uf yop Toig
eyVpaic cou 16 Muotrplov €inw, o @iknud cot dwow, xoddnep 6 Toldac, AN k¢ O Anothg
oporoy@ oot. Mvhodnti pou Kopte, [étav Endne] v i Baotheia cov.

O Son of God, receive me today as a partaker of Your mystical supper. For I will not speak
of the mystery to Your enemies, nor will I give You a kiss, as did Judas. But like the thief,
I confess to You: Remember me, Lord, in Your Kingdom.

KeOde ebyde.

XOPOX

3. Blessed are they...

Kowowixdv. Yohuol 64, 101.

Communion Hymn. Psalms 64, 101.
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Communion Hymn for Saturday

Mode 1. Pa=D.
Diatonic D C
o)
\J T | | f | | | |
- (s> C—F—1—T— I I ' ! — !
DRSS A °
8 Bless-ed are those whom You have cho-sen and re - ceived,
D

N ,

Y T N | | | f — | N |
N bh | | | L 4 | | | | | | | | | | | ¢ 4 |
!\I_v\\ v I J J PN | | | | | ‘I al PN
eg v 5 N o L4

@) Lord. Theirme - mo - ri - al a - bides from

N . .

Y T | | | f | | N J— N
p 4 b | | | | | | | | N\ | ol | | | L 4
[ an Y | d | | (,‘I ‘ 5 1) | | | | F

$ gen-er - a - tion to gen - er - T— tion.
_Q_I—f-'% I ¥ P ——

p .1 l;; | | | =I | | | I I { I Iﬂ

1 \_/ S—

Al - e - lu - i - a

Metd péfou Ocob, tlotenmg xal dydmng mpocéleTe.
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With the fear of God, faith, and love, draw near.

The servant of God (Name) partakes of the Body and Blood of Christ for the remission of
sins and life eternal.

XOPOX

"Tuvor xodédg uetarauBdver O Aade.

Hymns During Holy Communion

PRIEST

Y600y, 0 Ocdg, TOV AadV Gou ol EDAGYNOCOV TNV XANEOVOUlaY Gou.

Save, O God, Your people, and bless Your inheritance.

XOPOX

4. We have seen...

“Tuvog peta v ©. Kotvovioy.
Hymn after Holy Communion.
Avtl 16 Eldoyev 10 @isc.
Instead of ”We have seen.”

"Hyoc mA. o
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Christ Is Risen. Mode pl. 1. Pa=D.

Diatonic D
) | | | | | | | | |
)7 | [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ N [
@ ?gs ‘P ‘. [ [ [ [ [ [ a\ g é\
o ! \
8 Christ is ris - en from the dead, by
i } i — } i ! ! — ! ! i } l i — }
@H—ﬁi ] s 6 *® o e o
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"Tdwoov, déonota.
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Exalt, Master.

PRIEST

Thxdnm €ml Tobg obpavoig 6 Ocog xal €nl oy THV Yiiv 1) 66&a cou.

Be exalted, O God, above the heavens, and let Your glory be over all the earth.
Ebloyntoc 0 Oedg Nusdv.

Blessed is our God.

PRIEST

[T&vtote, VUV xol el xol €ic ToUC aiVaC THV VLY.

Always, now and forever and to the ages of ages.

CHOIR
0 ‘ ‘
)
A - men
5. Little Litany
PRIEST

By the prayers of the Holy Fathers, Lord Jesus Christ our God, have mercy on us.
( Kopte, eNénoov. )

CHOIR
O T | KT ; T ;
() ~— &

Lo__rd,have mer_ cy.

AvthaBol, otoov, EAéncov xal dlapiialov Nudc, 0 Ocdg, Tfj of] ydeit.
Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.
( Kopte, eNénoov. )

CHOIR
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Q I i | - — i N

NA_bH £ | N | I I — [ | | rd

!‘9 v 3 f ! . | I I | — é % [
N—— .é.
Lo__rd,have mer_________ cy.

Ty fugpav mdooy, Tereioy, dyloy, ElENVIXNY Xol AVAUUGETNTOV AlTNOYUEVOL, EAUTOUS Xol Oh-
Afhoug ol mdioay THY Cwny Nuesy Xetotd 6 Ot topaddueda.
Having prayed for a perfect, holy, peaceful, and sinless day, let us commend ourselves and

one another and our whole life to Christ our God.

( Xof, Kopte. )
CHOIR
o) |
A 1 1 1 i
G4 2 = — —
To You, (0] Lord.

PRIEST

E. The Dismissal

1. The Thanksgiving Prayer

H EYXAPIXTHPIOY EYXH

THE THANKSGIVING PRAYER

Ebyopiotoluéy cot, Aéonota guidvipmne, ciepyéta t@v Quydv Mudy, 6T xal Tfj mapolor
Nuéea xatnélwoog MUl 6V Enoupaviny cou xol adavdtwy puotneiny. ‘Opdotouncov Husv
Y 000V- oTpLEoV TUAS €V T6) POPr 0oL TOUC TAVTUC: PEOVENCOV NUESY TNV (whV- dopIAIcoL
Uey T BraPruara, edyoic xol ixeoioug tiic EvBoZou Beotoxou xal detnopdévou Maplac xal
TAVTWY TEV aylwy cou.

We give thanks to You, Master Who loves mankind, benefactor of our souls, that even on
this very day You have made us worthy of Your heavenly and immortal Mysteries. Make
straight our path, fortify us in Your fear, guard our life, make secure our steps, through the
prayers and supplications of the glorious Theotokos and ever virgin Mary and of all Your

saints.
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PRIEST

Ot ol €l 6 ayloouog AUy, xal ol Ty 06&av avaméunouey, 6 Toatpl xol t6¢ TG %ol 6 dryle
ITvedpatt, VOV xal del %ol €lg TOUC aldVaC TEV VLY.

For You are our sanctification, and to You we give glory, to the Father and to the Son and

to the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.

CHOIR
o) ‘ ‘
oJ
A - men
PRIEST

2. Let us go forth...

‘Ev eilprivn tpoéhiwuey.
Let us go forth in peace.
Tob Kuplou deniasuey.
Let us pray to the Lord.

I
[
I
7]

NEE
QL

QO

L | i

y € — f 1 I —

| - I Zp =)
p=| p=| P &
L~ 4 L~ 4 3 |

Lord, have mer cy. Lord, have mer cy. Lord, have mer cy.

P>

CHOIR

PRIEST

3. The Prayer Behind the Ambon

ETYXH OIIIXOAMBONOX
THE PRAYER BEHIND THE AMBON
‘O ebhoydsv tolg ebhoyobvide oe, Kiple, xal aydlwv tolg €nl ool menowldtag, 6&cov TOv

AoV 6ou xal €0AOYNoOV THV xhnpovoplay cou. To mipwua tfic Exxnolag cou @iralov-
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aylacov tolg dyanévioac Thy eumeénciay 10U oixou cou- ol abToug davtddEacov T Veixf] cou
OLVAEL, xol U Eyxataiinng Nudc Toug EaniCovtag éml oé. EilpAvny 16 x6ouw cou dopnool,
Toilg ‘Exadinoloug oov, toig iepebot, toic Baciielow Nuasy, 16 oTpatd xal movtl ¢ haGd cou-
oL Moo 8Oolg aryardn xol iy Bnpnua TEAELOV dvewiéy EoTL xatofoivoy Ex ool Tob Iatpog tésv
POTLY- xal ool THY 66&av xal ebyaptoTioy xal Teooxdvnoty dvaréunopey, T@ [otpl xol 16 Tie
xal 763 dryley TTveduatt, viv xol del xol eig ToLg alGsvog TV olmVemY.

O Lord, Who blesses those who bless You and sanctifies those who put their trust in You,
save Your people and bless Your inheritance. Protect the whole body of Your Church.
Sanctify those who love the beauty of Your house. Glorify them in return by Your divine
power, and forsake us not who have set our hope in You. Grant peace to Your world, to
Your churches, to the clergy, to our civic leaders, to the armed forces, and to all Your people.
For every good and perfect gift is from above, coming down from You, the Father of lights.

To You we give glory, thanksgiving, and worship, to the Father and to the Son and to the

Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.

CHOIR
o) ‘ ‘
oJ
A - men
XOPOX
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Mode 2. Di=G.
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\

To mAfpwuc 10U VOUOoL ol TGV TEOPNTEY aTog UTdpy WY, XploTte 6 Oedg NUBY, O TANEMoUS
TdooV TNV TOTEWNV oixovoplay, TARewooY Yopdc Xol EVPEOCUVNG TAG XoEdlUG NUESY TEVTOTE,
VOV %ol del ol €i¢ TOUG aiGvag TEY aldvev. Aufy.

Christ our God, You are the fulfillment of the Law and the Prophets. You have fulfilled
the Father’s entire plan of salvation. Fill our hearts with joy and gladness always, now and
forever and to the ages of ages. Amen.

Tob Kupiou dendéuey.

Let us pray to the Lord.

Lord, have mer cy.

CHOIR

PRIEST

Evloyia Kuplou xal €heog EMdol €@ Dudc tf) avtol Vela ydoitt xol priavipnria tdvtote, viv
ol GEL ol €l¢ TOUC aUdVaC TEY aldVWV.

May the blessing and the mercy of the Lord come upon you by His divine grace and love for

mankind, always, now and forever and to the ages of ages.

CHOIR
o) ‘ ‘
oJ
A - men

AdbZa ool 6 Beog Huty, 66&a cot.

Glory to You, our God. Glory to You.

XploTog avEoTn Ex vexpdv, Yavdte Ydvatov Tathoac, xal Toic €v Toic uviuaot, {why yoelod-
UEVOC.

Christ is risen from the dead, by death trampling down upon death, and to those in the
tombs He has granted life.

Kopte, éxéncov. (€x y’) EORéynoov.
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Lord, have mercy. (3) Father, bless!
PRIEST
Adb&a cot, Xptote 0 Ocog MUY, 66&a cot.

Glory to You, O Christ our God. Glory to You.

4. May the Holy Trinity Keep You

‘O avaotag €x vexpsy, Xpiotog o aandivog Ocog Nussy, Tdic mpecPeloug Tiic mavaypdvtou xol
Tovoouou aytog avtod Mnteodg, duvduet Tob Tiiou xal {wonolol Ntavpol, tpootacioug T&vV
Tiplwy Emoupaviny Auvduewy dowudtony, ixeoioug tol Twiov, évbdiou, Tpogrtou, TEodeduou
xal Bantiotol Twdvvou, @y dyiwy Evo6Enmy %ol TaveLPHUnY ATooTOAWY, TGV dyiny EVOOL®Y
xol xoMvixwy Moptipwy: @y ootwy xol Yeopdpwy Hatépwy Nuév- (tot Ayiou 1ol Noobd):
BV aylwv xol dixaiwy Yeomatdpnv Twoxely xol "Avyng, xol méviwy @V aylwy, EAehoar xal
cwoo NS, kg ayadog xal EUdvipwrog xal EAeuwy Ocdc.

May He who rose from the dead, Christ our true God, through the intercessions of His all-
pure and all-immaculate holy Mother, the power of the precious and life-giving Cross, the
protection of the honorable, bodiless powers of heaven, the supplications of the honorable,
glorious prophet and forerunner John the Baptist, of the holy, glorious, and praiseworthy
apostles, of the holy, glorious, and triumphant martyrs, of our righteous and God-bearing
fathers, (local patron saint); of the holy and righteous ancestors of God Joachim and Anna,
and of all the saints, have mercy on us and save us, for He is good and merciful and loves
mankind.

PRIEST

AV eby &y T8V aylwy matépwy Nuasy, Koeie Tnool Xpeiote 6 Oede, Eréncov xal o6cov Nuic.

Through the prayers of our holy fathers, Lord Jesus Christ, our God, have mercy on us and

save us.
CHOIR
o) ‘ ‘
%@%E#SEH
A - men
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or:

PRIEST

Xplotog avéoTtn Ex vexpdy, Yavdte Vdvatov tatrcog, xal Tolg v Toig uviuaot, {why Yaplod-
UEVOC.

Christ is risen from the dead, by death trampling down upon death, and to those in the
tombs He has granted life.

PEOPLE

Ahnddse avéotn o Koprog.

Truly the Lord is risen!
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